LE

MUSEE

1

- DES

VARIETES LITTERAIRES.

‘ On s'accoutume A bien parler, en lisant souvent ceux
qui ont bien écrit,eceese.creccssciicccsisocnciicsarinnss '
L'uniformité du sublime dégofite. Sans variété, jamais
de beauté.”

VOLTAIRE.
La mére en prescrira la lecture a sa fille.
LA METROMANIE.

TOME QUATRIEME.

A LONDRES:
) CHEZ SAMUEL LEIGH, 18, STRAND;
SE TROUVE AUSSI CHEZ TREUTTEL ET WiiRTZ, TREUTTEL JUN. ET RICHTER;
' DULAU ET COMP.; BOSSANGE ET COMP.; ET BOOSEY ET FILS

A PARIS: N

CHEZ TREUTTEL ET WURTZ; BOSSANGE PERE; ET CHEZ TOUS LES LIBRAIRES

DES PAYS f‘!‘RANGERs.
De PImprimerie de G. Schulze, 13, Poland Street

1824.




NOTICE SUR LES VOYAGES, &.

usage. Le venin suinte d’une petite
vésicule qui tient & la racine de la

dent,.—Ces animaux se ‘dépouillent

de leur peau, upe fois. tous les deux
mois .en- été.. Chaque année, sauf
la premiére, ils prennent une nou-
velle sonnette cornée, d’ot ils tirent
leur nom. - Conséquemment, le nom=
bre de ces sonnettes indique leur
dge. lls les secouent rarement, et
seulement lorsqu’on les provoque, ou
bien encore pour fizer I’attention de,
leur..proie, c’est-d-dire, des animanx
les ‘plus - vifs, tels que les oiseaux,
les écureuils, . M. Neale soutient que
Pespéce de charme que le serpent
exerce sur ces victimes est véritable,
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en ayan{ vu um exemple dans son
jardin et par ses propres serpens: la
victime, vaincue par son appréhen-
sion, tombe de branche en branche,
de roc en roc, jusqu’a ce que son
ennemi s’élance sur. elle. Mais il
nie que P'haleine de ces animaux ait
rien de nauséabonde ; ayant fré-
quemment regu - leurs caresses de
trés-prés, il a pu se convaincre, an
contraire, qu’elle est douce et agréa~
ble~—~Au reste, le serpent i son-
nettes n’est pas le seul qui s’appri-
voise aisément. - M, Neale en a ap-
privoisé de toutes les espéces. lls
«béissent tous 4 son commandement.

NOTICE
SUR LES VOYAGES DE M. DUVAUCEL.

LEs collections d’histoire naturelle
faites dans I'ile de Sumatra par MM.
Duvaucel et Diard, ont été regues
au Muséum d’histoire naturelle a
Paris, et plusieurs des objets les plus
remarquables qui en fesaient partie
se voient maintenant dans les galeries
de cet établissement.
. Depuis cet envoi considérable, le
zéle de ces deux voyageurs ne s’est
point ralenti, Nous ne pouvons ce-
pendant parler en ce moment que
des.recherches de M. Duvaucel, son
compagnon s’étant depuis long-tems
rendu en Cochinchine, d’od I'on ne
regoit que rarement de ses nouvelles,
et avec trop peu de suite pour étre &
portée d’apprécier ses, travaux. La
correspondance réguliére de M. Du-.
vaucel ‘nous permet, au contraire, de
le. suivre dans ses excursions, et I'in-
térét qu’elles ont pour la science nous.
fait un devoir d*ep rendre compte.
A son retour de Padang, M. Du~
vaucel s'occupa pendant quelques
mois. 4 .mettre. en ordre les notes
nombreuses que lui avait fournies.
son voyage dans Plintérieur de Su-

matra, et se prépara d quitter de
nouvean sa retraite de Chandernagor

_pour aller explorer le .Sylhet, pays

peu connu des nataralistes et digne de
leur curiosité. Cod

Muni des lettres du- gouverneur
général des Indes . (le .marquis de
Hastings), lettres sans lesquelles an
voyage de cette nature et été im-
possible, M. Duvaucel s’embarqua
sur 'Hougly, le 22 Juillet 1821,
dans un, bazarra, grand bateau plat,
divisé ordinairement en deux cham-
bres, percées chacune.de 7 4 8 fe«
nétres, La suite de notre voyageur
se composait d’'un Malabar, bun
chasseur et - empailleur ‘adroit, d’un
jeune. Malais .ramené. de Sumatra
par M. Duvaucel, et qu’a 'imitation
de Robinson, il a. nommé Jumabhat,
(Vendredi), .d’un peintre mulétre
fort habile, et enfin d’un cuisinier
qui, suivant I'expression. de son wai- |
tre, savait encore mieux disséquer les
animaux que les accommoder.,
. Le ptemier lieu remarquable qae
M. Duvaucel visita en quittant Chan-
dernagor, fut la ville &’ Hougly, dans
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laquelle on voit un temple indou non
moins révéré que  les “ pagodes de
Jagrenat, et ot Fon célébre Ja féte
- du Rott, chariot-4 36: roues,’ sous
lesquelles les piewx Indous viennent
se faire écraser avec joie,  C'est
awssi :dans ce “licu que se “dresse
< lo teharock: ou grande potence i
laquelle s*accrechent, au moyen d*un’
morceau de fer passé dans 1a peau’
du dos,’ les plus fideles setviteurs de
Wishnou;' qu'on - fait tournet ainsi
juequ’d ce -qu’ils aient renda Ydthe;”
enfin, e’est ‘encore’ 14 ‘que ‘Vienrient
se briler, sur.le corps de tedrs maris,
de jeumes veaves qui perdraient leur
caste si eMes restarent dans ce
mende, lorsque lears époux en sont
sortis. :
Toujours - en ' r¢montant I"Hougly
et ‘sur la rive droite, M. Davaucel
apercut Gouptipara, lieu saint ha-
bité par des brames et couvert de
pagodes, dans l'une desquelles on
comserve précieusement la chevelure
de Ia déesse Dourga. Ce lieu, célé-
bre aussi par les nombreuses troupes
de singes' qui en font leur séjour,
excita la curiosité du ‘voyageur, et
voiti ‘comment il raconte son expé-
dition: ¢ Je suis donc entré &
Gouptipara 4 peu prés comme Py-
thagore’ 4 ‘Bénarés, lui pour cher-
cher des hommes, moi pour trouver
des bétes, ce qui est généralement
plas: facile.. J'ai vu les arbres cou-
verts de. houlmann (simia entellus)
4 longues queunes, qui 3 mon aspect
se sont mis 4 fuir en poussant des
cris affreix. Les Indous, en voyant
mon fusil ont deviné, aussi bien que
les singes, le sujet de ma visite, et
douze d’éntre eux sont venus au-
devant de moi pour m’apprendre les
dangers que je courrais en tirant sur
des animaux qui ne sont rien moins
que des princes métamorphosés,
J’avais bien envie de ne pas écouter
les avocats des macaques; cepen-
dant, 4 moitié convaincu, j’allais
passer outre, lorsque je rencontrai
sur ma route une princesse si sédui-
sante que je ne pus résister au désir
de la considérer de plus prés; je
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et deventie maintenant une . vaste
plantation d’indigo; aprés aveir re-
cueilli, dans tous ces lieux, des notes
historiques et un grand nombre d’a:
nimaux peu ou point connus, M,
Duvaucel reprit enfin la route directs
du Sylhet, dont il 8’était yn pea dé-
tourné pour voir les endroits gue nous |
venons de nommer. . . o

La riviére de Jellingliy, o il entra.
en quittant celle de ({osgymbaz'ar,;;
parait lui avoir fourni uoe péche
abondante et une grande variété
d’oiseaux de rivages, Enfin, le 16
Aotit, il entra dans le Gange; et le
18, il était & Commercally, ville
dont I'industrie principale consiste a
recueillir et 4 préparer les plames de
Marabout, o
. Dangs sept ou huit villages que M.
Davaucel visita sur sa route, il re-
trouva ces usages bizarres et ces
pratiques superstitieuses et craelles,

ui font moins d’honneur 4 la raison
es Indous qu’ad leur courageuse ré-
signation.

Nous le suivrons & Dacea, od il
comptait se procurer une escorte
pour visiter les montagnes du Sylhet;
mais, quand il y arriva, le gouver-
neur vepait d’en partir pour les
frontidres de son gouvernement. Heu-
reusement, il suffit & M. Duvaucel
de montrer le sceau de la lettre du
marquis de Hastings an sous-gou-
verneur pour que Son Excellence
s’empressit de procurer -au voyageur
tout ce qui devait lui étre néces-
saire pour son expédition, et de plus
un parouanna ou passeport, au
moyen duquel il pourrait réclamer
des secours de toute nature sur sa
route. Nous mentionnons cette cir-
constance pour donner une idée de la
vaste puissance de I’homme dont le
cachet seul peut procurer un tel
crédit 4 celui qui s’en trouve porteur.

M. Davaucel quitta la ville de
Dacca, le 27 Aofit, aprés y avoir fait
ses récoltes ordinaires en zoologie et
s’étre muni d’un guide pour ’accom-
gagner au Sylket.” 1l remonta le

urampouter, ’un des plus grands
- fleuves du monde, dans lequel les
Toue 1V,
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Indous se purifient. comme dans les
eaux du Gange. “J'y ai'vu, dit
M. Duvaucel, le raja du Tapjaour
€D persopne,. .qni quittait ses états
laintaing pour venir 8’y pi de
trois_ou quatre homicides: et los
rois qui ne veulent pas faire le voyage
y ‘envoient tous les ans une cruche
en ambassade,” . :
‘Arrivé 4 la ville de Sylhet, ca-
pitale de la province, M, Duvaucel -
envoya au gouverneur de Daeca,
qui s’y trouvait en ce moment, la
lettre du marqpis de Hastings. Le
gouverneur vint le voir sur son ba-
zarra et lui offrit une maisop, une
voiture, une paire d’éléphans et une
chasse aux tigres pour le lendemaia. |
Les chasseurs, en traversant un
village 4 leur retour, furent témoins
d'une féte appelée l'épreuve du. feu.

¢ Des fakirs un peu charlatans, dit

M. Duvaucel, fesaient quelques
sur des charbons arde?ls,dq en in}::
quant toutes leurs divinités, et ce
spectacle peu divertissant nous retint
jusqu’ad la nuit. Nous nous remimes
en route alors, et nos dames crai-
gnant la rencontre des tigres, nous
fimes porter des torches 4 tous nos
domestiques, et nous plagimes & la
téte de la troupe nos éléphans, dont
Pun portait la musique qui fesait
un bruit épouvantable, et les cin
autres, placés de front, un gra
nombre de lumiéres, C’est ainsi
que, sans mauvaises rencontres, nous
rentrdmes 4 Sylhet; on y célébrait
en ce moment une autre féte fort
intéressante, qu'on nomme la féte
des veeux: toutes les femmes dont
les maris sont absens posent un

Jlampion sur un petit autel flottant :

et, aprés de longues priéres, elles
lancent I’autel au milieu des: eaux.
La rividre était chargée de lumiéres
et ses bords couverts de femmes re-

rdant avec inquiétude si leur of-
ﬁ:\nde nétait pas renversée par le
vent ou les flots,”

.Nous transcrirons encore ici un
passage du journal de M. Duvaucel,
qui nous parait devoir intéresser le
lecteur : “;?.ti longeant les bords de
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1a rividre qui passe 4 Sylhet, on
apergoit, en certains endroits, de
larges et profondes excavations qui
sont les tombeaux d’une caste in-
doustanie nommée Boshtoun, dont
fes femmes sont encore plus coura-
geuses que celles du Malabar, Ald
wrort du mari, la famille creuse un
trou cylindrique d’environ huit pieds
de profondeur. On place au fond
de ce trou un banc sur lequel on
assied le défunt, couvert de ses
meilleurs habits; la veuve sassied
sur les genonx du mort; et, quand
1a lampe est allumée, quand elle a
requ des fruits, du riz et tout ce qui

.ot servir au voyage, chacun des

asgistans jette sur les époux wune

ignée de terre; le martyr crie
Oribell, et la famille laisse tomber
sur cet” affreux tombeau une large
trappe qu'on recouvre aussitot de
terre et de pierres. J’ai eu la cu-
riosité de pénétrer daus deux de ces
puits découverts par I'éboulement du
sel, et j’y ai trouvé en effet des osse-
mens bumains.”

M. Duvaucel, désirant visiter les
montagnes de Cossya et de Gentya
qui se trouvent au-deld du territoire
anglais, fat obligé d’en faire deman-
derla permissionau roi des montagnes:
et pour employer les jours d'autente,
il résolut d'aller voir un lieu nommé
Chatthack, d’olt viennent toutes les
eranges qui se mangent au Bengale.
¢ Dés cinq heures du matin, dit-il,

{’étais en route pour Porangeric du

Bengale, sitaée au pieddes montagnes
de Cossya; la riviére n'étant pas
- agsez profonde pour - soutenir ‘mon
grand bazarra, je le laissai & moitié

chemin, sous la garde de vingt sol-

dats, et, snivi de quarante autres,

je m’embarquai sur une flotte de pe-

tits canots ornés de fleurs, avec un

" beau pavillon blanc sar celui de I'a-
miral et un bruyant orchestre sur ceax

qui précédaient. Nous gagniwes les

premiers orangers, & T'heure o le

soleil devient supportable, et ce pas-

subit d’une chaleur excessive d

wne douce fraicheur, me disposa favo-
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rablement pour les jardins de Cossya.,
Les plus grands orangers ont environ
quaraiite pieds de hauteur ; mais ils
manquent de ce touffu, de cette ver-
dure, de ce vernis qu'on remarque &
ceux de nos serres ; leurs troncs aussi
gros que le corps, leurs branches aussi
fortes que les jambes, sont armés de
longues épines et rongés par ce gn’on
appelle de I'échenillure. Cette oran-
gerie, d’environ 4 lieues carrées, n’est
pas disposée réguliérement, comme
elle le serait chez un pruple moins
indolent. Les arbres y sont entassés
sans ordre, saus symétrie, et la terre
est couverte de plantes aussi nuisibles
aux orangers qu'aux hommes. Les
propriétaires de ce jardin sont des
montagnards qui n’y descendent que
pour cueillir les fruits qu’ils vendent
aux Indous ; mais ce commerce ne les
enrichit point, 4 cause des droits ex-
cessifs auxqnels ils sont soumis et qui
absorbent leurs bénéfices. On trouve,
au milien du jardin, un temple en
paille, consacré au dieu des orangers,
dont je ne pus savoir le nom, parce
que le fakir qui desservait I'autel ne
le savait pas lui-méme.” L'’ambas-
sade que Rl Duvaucel avait envoyée
au roi Cossya pour obtenir la per-
mission d’entrer sur son territoire eut
un trés-heureux succés par la précau-
tion qu’il avait prise d’appuyer sa
demande de deux dunes de drap rouge
pour faire un manteau a Sa Majesté,
¢ 1l est 4 croire, dit-il, qu'elle fat
trés-sensible a cette attention; car
elle m’envoya aussitét quatre de ses
officiers pour m’apporter son auguste
autorisation. Le premier portait la
royale boite au bétel et m’invita d y
prendre une chique, ce qui passe ici,
comme 4 Sumatra, pour une insigne
faveur, Le second couvrit ma table
de six paquets d'oranges choisies
renfermées dans des sacs en filet ; le
troisiéme me présenta une fléche
dopt Ja pointe brisée m’indiquait
qu’on me recevrait en ami ; et le qua-
tri¢me m’offrit un collier en ceufs
de tortue garni d’or, avec un bel oi-
seau rouge qui prévient les maris,
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mwe dit-il, quand leurs femmes sont
infidéles. Je regus ’ambassade dang
mon bazarra ; et comme depuis long-
. tems je m’occupais de recherches sur
ces peuples, je profitai de ces quatre
lettrés pour leur faire des questions
qui devaient fortifier. on chapger mes
idées,” Ce Q
Notre voyageur partit enfin, suivi
de 40 soldats indous, de ses domesy
tiques, d'un interpréte, des qua-
tre chefs cossya qui lui avaient rendu
visite, et d’'une foule d’Indiens quj
profitaient. de P'occasion pour faire
un pélerinage 4 la caverne de Bou-
bouve, appelée par les Indous Ca-
verne du Diable, et située dans leg
états du roi de Cossya. Aprds une

journée de marche fatigante, a tra-’

vers un pays inondé par des riviéres
débordées et par une pruie continuelle,
aprés une nuit passée. au milieu de
bois si touffus, .qu'il fallait y mar-
cher 1a hacbe 4 la main pour se frayer
un passage, M. Duvaucel, suivi de
sa troupe, arriva.an pied d’une mon-
tagne, ol l'attendaient un orchestre
nombreux et le roi en personne, es-
corté de toute sa cour, de ses prétres
et de ses soldats. Voici lu relation
qu’il nous donne de cette entrevue:
« Sa Majesté était un grand vieil-
lard 2 figure tartaro-chinoise, vétue
d’unelongue robeen drap bleu-de-ciel,
avec le cou et'les jambes nues, un
beau poignard au cité, puis des
bracelets, des jarretiéres, et un large
collier en gros grains d’or brut. Der-
rire elle se trouvaient des esclaves
portant le sac au bétel, larc et le
carquois royaux, et des présens d’o-
ranges, de bananes et de nois d’areek.
La famille royale était sur les cbtés,
et se composait de cinq ou six grands
diables tout débraillés, aussi sales que
je I'étais moi-méme en ce moment,
armés jusqu'aux dents, et ressemblaut
4 de véritables brigands.

s« Aprés m'avoir fait un compli-
ment que je ne compris pas, le roi
des montagnes me présenta la main
avec grice et me conduisit ainsi_jus-
qu'a l'entrée de la caverne de Bou-
bonne, au travers d’une pluie battante,
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de rochers glissans et d’une immense
quantité de sang-sues qui s'attachaient
4 nos jambes ; pendant notre marche,
nous étions étourdis par une musique
infernale qui me privait du plaisir
d’entendre Sa Majesté et m’6tait I'em~
barras de lui répondre. Ce qui sur-
prenait le plus le roi sauvage, ce n’é-
tait ni mes bas déchirés, ni mes ha~
hits ep lambeaux, ni mon corps tout
en sang, c'était de me voir lui lacher
respectueusement la main, de tems
en tems, pour ramasser des colima-
gons que je glissais dans ma poche,
et j’ai leu de croire que la cour n’é-
tait pas moins surprise, ‘puisqu'd
chaque fois que je me haissais, c’était
des &clats de rire 3 couvrir la musique.
Enfin, nous arrivimes 4 la caverne,
dont 'entrée est un trou étroit bordé
par des rochers énormes, La suite
du roi se grossissait sensiblement ; ot
comme mes instructions me rvecom~
mandaient une extréme défiance, j'i-
maginai de saluer Sa Majesté avec
une décharge de soixante balles au
travers d’un bois serré, pour lui faire
concevoir D'effet de la poudre. Ce
petit apologue réussit & merveilles
mes hétes se montraient avec crainte
Jes traces de ma fusillade et me ren-
dirent mon salut par un redoublement
de tambours. Enfin, aprés une courte
invocation a Satan, nous deseendimes
dans la caverne, précédés par une
douzaine de torches ¢t le plus gros de
la musique pour effrayer les esprits.””

11 serait trop long de donner ici la

"description détaillée de cette caverne

que M. Duvaucel a parcourue dans
tous les sens. Nous terminerons seule~
ment par un trait qui prouve jusqu’ol
peut aller la curiosité du naturaliste.
« La route que nous suivions daus
ce ténébreux labyrinthe était entre-
coupée par des sentiers étroits com-
duisant & de profonds précipices ; j’ens
la curiosité ‘d’examiner I'un de ceux
dont I'entrée paraissait le plus practi-
cable; et aprés avoir attaché ma per-
sopne et deux lanternes & Vextrémité
d’une échelle de corde, j’en laissai
filer vingt brasses dans P'intérieur du
trou, U’entrée jusqu;i la2q_uatrié;ne
21
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&tait assez étroite pour me permetire
de toucher les rochers, soit des pieds,
soité des mains ; mais, vers la cin-
quiéme, le puits me parut s’élargir
semiblementl.’ A cmql:rnte pieds de
profondenr, je ne sentais plus rien,
malgré Poscillation que j'imprimais 4
mon échelle des secousses vio-
lentes, et, parvenua la prefondeur de
quatre-vingt-dix pieds, je me trouvai
suspendu au sommet d’une vobte im-
mense qui me parut avoir: la farme
d’un céne renversé. La Jueur insuf-
fisante de mes fanaux ne m’en laissait
pas voir le fond ; mais je dais eroire
qu’il était 4 unedistance considérable,
puisque je n’entendis . qu’aun bout de
douze secondes la chute d’une pierre
que j'y laissai tomber. Remonté
vers |a caverne supérienre, j'en fis
frapper le sol avec force en divers en-
'dm:»it‘.:ie €loignés, et Jentendis partout
an bruit sonore et prolongé qui me fit
xrésnmer que toute la caverne, peut-
‘etre méme toute la montagne, re-
‘posaient sur un vaste souterrain.”
Jette expédition ne procura pas 3
M. Duvaucel toutes les richesses mi-
néralogiques qu'il s’était flatté de
rencontrer; mais il parait satisfait de
sa récolte zoologique, Aprés sa course
des montagnes, il revint 3 Sylhet,

LES PROJETS

ol il trouva Poccasion d’emvoyer em
Europe ses lettres et le journal dont
nous avons tiré les différens passages
cités dans cet article.

-Son séjour au Sylhet se prolongea
jusqu’au mois de Décembre, et il y
jpoursuivit ses recherehes avec tant de
zéle et si peu de mépagement pour sa .
santé, qu'il revint 3 Caloutta avec une
fidvro dangereuse, appelée fidvre des
bois, parce qu’onla prend ordinaire-
ment en parcourast ces foréts im-
menses, ot les hommes ne pénétrent
que rerement. Depuis cette époque,
on a recu de bonnumdes:;:
Duvancel ‘qui se it, en
tembre 1&%‘2’ (dna de ses dernidres
lettres), 4 faire le voyage du Thibet:
il se flatait que les recommandations
et les qu'il avait obtenus:
du marquis .d’Hastiags 'apisniraient

ur lui les difficeltés que fout naitre
}:: précamtions politiques, les: jalou-
sies nationales etsurtout les difiérences
de religions. .- . - -

N.B. L'étendeeet la nature de cet
extrait, ne nows ont pas permis de
parler des objets eurieux d’histoire
natarelle recueillis par M. Duvaucel
pendant. ses voyages aun Bengale, i
Sumatra et au Sylhet,

LES PROJETS DE BONHEUR.

NOUVELLE.

a1 conmu dans mes voyages un
jeume homme nommé Eugéne de
‘Croizerolles: il ‘m’a lni-méme ra-
conté son histoire; et comme dans
ce récit il n’y avait rien 4 gagner
ur son amour-propre ni pour sa
- fortune, je crois qu'il m’a dit la vé-
rité. Si Pintérét et Porgueil étaient
bannis de la terre, les hommes ne se
donneraient pas la peine de mentir.
Eugéne de Croizerolles avait vingt
- ans, une imagination trés-vive; et
beaucoup d’esprit naturel. Ses pa-
rens ne lui avaient laissé qu’une for-
tune trés-modique ; il vivait 4 la

campagne, dans sa petite terre située
aux environs de Moulins, Eugéne,
dans sa solitnde, fesait souvent des
chdteaux en Espagne; c’est la ri-
chesse du pauvre, et cette richesse a
bien som prix. Un jour qu'il avait
passé quelques heures 4 la chasse
aux, environs d'une terre superbe
dont le propriétaire, riche financier,
habitait la capitale, il promenait un
il d’envie sur les bois magnifiques,
sur les belles avenues de la demeare
du financier. ¢ Quel dommage, se
disait-il, que je n’aie pas cing dsix
cent mille franes! Cette belle terre



